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WIADOMOSCI KRAJOWE.

Na zasadzie N aiwvzszeco Rozkazu, wydanego
na dniu 7 czerwca 1838 roku, Bank pozyczkowy
wzywa ponownie posiadaczy biletow wydanych
do miesiaca marca 1828 r. na sktadane w depozyt
jego kapitaty, a odbijanych na papierze prostym
z pieczeciami na laku wyci$nigtemi, izby si¢ zgta-
szali z niemi do Banku dla wymiany na nowe bi-
lety, podlug nowo-ustanowionej formy, do czego
termin przedluzony jeszcze zostaje do d. 1 Jipca
1858 roku. Jednoczes$nie Bank pozyczkowy upra-
sza wszystkie wtadze rzadowe 1 biura prywatne,
w ktorycli zjakichbadz powodoéw znajduja si¢
bilety o jakich mowa, azeby go o posiadaniu icli
bezzwlocznie zawiadomity. — Naczelnik kancella-
rji, Sipow. — Referent, Homer. — za zgodnosc¢,
sekretarz stanu. Le Brun. — Za zgodnos$¢, llerburt.

— Z dniein 19 listopada (1 grudnia) r. b. otwar-
tem zostaje w gmachu teatralnym bidéro zamawian
miejsc numerowanych na widowiska w teatrze
Wielkim i Rozmaito$ci. W bidrze tem codziennie
od godziny 9¢j rano do lej z potudnia zamawiad
mozna miejsca numerowane, na ktore, po zloz’eniu
przypadajacej optaty, wydawane be¢da dowody
z ksiegi sznurowej. Zyczacy zatrzymaé miejsca
numerowane na 12 lub wiecej, z kolei po sobieida-
cych przedstawien po cenie zwyczajnej, badz
w Wielkim teatrze, badz w teatrze Rozmaito$ci,
racza weassnie optatg uisci¢c. W razie widowisk
nadzwyczanych po cenie podwyzszonej, abonuja-
cy mie¢ bgdg prawo zatrzymaé swoje miejsca, za
zgloszeniem si¢ i zlozeniem odpowiedniej doptaty.
Bidro zamawiali w gmachu teatralnym w dziedzin-
cu po prawej stronie. Kassy teatralne w zwyklych
miejscach, otwarte beda od godz. 2¢j z potudnia.

— Kurs Gieldy Warszawskiej z dhiu 12go (24)
Listopada. — Obligi skarbowe (oprécz kuponu)
zgdano rub. sr. 82 kop. 15. Listy zastawne Illgo
okresu (bez kuponu) za 15 rsr., ptacono rsr. 14
kop. 37. — Nowa pozyczka rossyjska zroku 1854
(oprécz kuponu) 50/0. zadano rsr. 100 ko. 92. Po-
zyczka rossyjska z 1855 zadano rsr. 102 ko. 17.
Za polimperjaly zadano rsr. 5 kop. 16. — Kupon

NAJNOWSZE SWATY.

SZKIC DO KOMEDII.
przez

Autora Ktopotow Starego Komendanta.

(Cigg dalszy).

Niech mu tez jasna pani nic nie wierzy, zZe-
bym si¢ z tego miejsca teraz nieruszyla, ani na
krzte nicein nie nosila, ino oni jak przyjda na
wiecér ze stodoly to za pazucha, teraz w bu-
tach, po kieszeniach tyla maja zboza...
O Matko Boska co ja sie tu dowiaduje!?
A widzita, nie zaczynajta z kobieta! —
moéwi pokazujac mu palcem zaczerwieniona ku-
charka.
Kaj nieprawda, to nieprawda — szepcze
juz nie tak ostro Kuba potrzgsajac glowa, choé
z widocznem hamowaniem §wierzbiacej piesci.
— A ja pude¢ do kuchni i przynios¢ ten wo-
rek co wy w niego wsypujeta...
Tu by si¢ miedzy wami
czylo! — zawolala z energja Marynia odsuwa-
jac ich od siebie — Na potem skargi, aty mow
gdzie indyk?

nigdy nie skon-

Obi. rsr. — kop. 60. Listow zastaw, kop. 25'/3.—
Nowej pozyczki rossyjskiej rs. — kop. 58'/3.

kosciol w Smogorzewie.— Najpierwszym ko-
sciotem na Szlazku byt kiedy$§ kosciolek zbudo-
wany w .Smogorzewie. Podlug miejscowego poda-
nia pierwszy biskup Szlaski Gotfryd zRzymu, tu-
taj jeszcze za Mieczystawa wystany, zwyciezyt
smoka, ktory s¢ kryt w okolicy i od ktorego samo
nazwisko Smogorzewa ma pochodzi¢, a potem
dzwigng! pierwszy krzyz ehrze§éjanski na kosciot-
ku, ktory sain wtasnein staraniem wybudowal.
Pierwiastki kosciota polskiego inne sa w historji,
inne w podaniu, ale tojedno drugiemu bynajmniej
nie przeszkadza i mimo tego, ze Gotfryda $miato
odrzuci¢ mozna, bmogorzew zawsze bedzie miat
stawe bardzo dawnga, a ko$ciol tameczny ze byt
pierwsza na Szlazku (chociaz w podaniu) biskupia
katedra. Katedry kryly si¢ wtenczas po ustro-
niach i nie koniecznie wygladaly na dzisiejsze
wspaniate, pelne majestatycznego zbytku §wiaty-
nie, tak wiec i ta jedna z najdawniejszych katedr
polskich prostota swoja iwie§niaczos$cig odpowia-
data zupetnie prostocie ludu stowianskiego, ktory
w niej si¢ modlit. Niedziwilaby wig¢c sama katedra
we wsi, ale sg do pogodzenia tutaj pewne trudnosci
historyczne, ktore takt pode niowy obalaja. Wpra-
wdzie sam Stenzel az’por. 1052 odrzuca szereg bi-
skupow szlazkich pierwotnie spisany przez Diugo-
sza. Sam Dlugosz nazbyt sobie wierzy to prawda,
ale i Naruszewicz cho¢ wszedzie idzie zajego powa-
ga. biskupow Smogorzewskich nie chce rachowac.
Cho¢ si¢ wigc nie moze utrzymac¢ katedra w Smo-
gorzewie jako fakt niezaprzeczony, podanie wiecz-
nie prawi¢ bedzie o koscidtku tamecznym, jako o
pierwszej stolicy biskupow przeniesionej nastepnie
do Ryczyny i do Wroctawia. Podanie to nadzwy-
czajnym urokiem ozdabia ko$cidtek Smogorzew-
ski, Ktory jest jakby jaka $swigtoscia, palladium
Szlazka, co$ réwnego jak we wtasciwej Polsce
Gniezno, Gopto i Kruswica, jak w dawnej Chroba-
cji zamek krakusowy na Wawelu. Lud wierzy
w katedr¢ Smogorzewska i dobrze mu ztem. Lom-
pa mial napisa¢ i wydac¢ (niewierny czyjuz dotrzy-

A han kolo kurnika prose¢ panienki, bo
ten carny obal tak si¢ zawijal, ze zeby nie ja...
Kradna, kradna, zabijaja, dusza! — wola-
la tymczasem zrozpaczona Agnieszka biegajac
po pokoju — o ja nieszczes$liwa, zniszcza mie
zupelnie!

Moja ciociu kochana, to juz pézniej, wiel-
kie rzeczy indyk, a teraz trzeba cOS postano-
wié.

A to juz mego kochanego indyka — wy-
rzekla niemal z placzem...

Bo prose¢ imoS$ci ten obal to strasnie gry-
zliwa gadzina jak gohycil beskurcja za gardziel,
méj indyk kra, kra, i zeby nie ja...

To co, to co, inozeby go zagryzl? — py-
ta predko jakby z pewna nadzieja ciocia Agnie-
szka.

— A juSci, ale ja nie dal i choé¢ nie zyje, ale
caluski prose imosci, ino tu kolo gardziela, ino
kolo skrzydel, ino kolo nogi, ino...
— Fe ciociu, to nie mozna piec; wyrzucié!
— Jakami pani?! wyrzuci¢ zaraz, c6z to szko-
wielka pani, moi pan-
a pierza

dzi, przeciez nie zdechl;
stwo. — Kaska wzigs§¢ zaraz oskubad,
to sie¢ roz-

nie ukradnij bo ja poznam — o sé6l

prawimy jeszcze.

mat stowa) zywoty biskupow szlazkich, a wigc
owych pigciu pomigdzy niemi najpierwszyeh, kto-
| rzy to w Smogorzewie mieli jeszcze mieszka¢ przed
wieki. Praca ta literacka, ktora miata w czesci za-
stapi¢ historj¢ kos$ciota na Szlagzku, ma zwigzek
z owym dawnym modrzewiowym katedralnym ko-
$cidtkiem w Smogorzewie. 10go lipca 1854r. wie-
czorem o godzinie 1t¢j, ta pierwsza Szlazka swia-
tynia. te relikwie biskupstwa wroctawskiego, naj-
kosztowniejszy zabytek wiary, zniknalt w dymie i
w ptomieniach. Krzyz tylko, ktory byl morzem
ptomieni oblany, jako dowdd taski Bozej nietknig-
ty pozostal. Uratowano przenasswigrszy SAKRA-
MENT, kilka obrazéow i nieco bielizny, dzwony i
zegar do szczetu si¢ spality. Jeden to byt z naj-
smutniejszych dni dla Szlazka. ,Niewymownie
cigzka jest nasza bolesé¢, wielka i niepowetowana
jest bowiem nasza strata, xtak placzac nad klgska
ubolewa ks. Marzon pleban kos$cidtka, ktéory w ro-
ku biez. w dzien Nawiedzenia Najswigtszej Panny
(2 lipca) ogtosit drukiem ,,pro$be o litosciwa po-
moc na wybudowanie pogorzalego najpierwszego
chrzeséjanskiego kosciota w Szlazku.« Prosbe te
na dwoéch kartkach tadnym drukiem odbita w Na-
mystowie u Hoffmanna, w tych dniach nadestat nam
z Lubszy Jozef Lompa. Przesylka ta dziwnie nas
rozrzewnita. MieliSmy w re¢kach jeden oto u-
rywek tej prawdziwie ludowej biednej literatury
szlazkiej, ktéra ma i swoje drukarnie i ksiggarnie
i swoje wtasne koto czytelnikoéw, i ktora zdobyd
si¢ nie moze na wicksze dzieta, ale co najwigcej na
broszury, bo zwykleja sktadaja luzne piesni, poda-
nia, legendy. cudowne powiastki o wschodzie it. d.
I barwa tej literatury zupelnie swoja, miejscowa,
czysto religijna. Narodowo$¢ i wiara silnem w niej
bija tgtnem. Zabytkow takich luznych literatury
szlazkiej, kartkami, poétarkuszkami, w formacie
drobnym wydawanych mnéstwo mozna spotkac
czas od czasu w Warszawie, tylko trzeba umieé
ich szukaé¢. Dla nas osobiscie kazde takie spotka-
nie si¢ rado$¢ sprawia, bo sag to jakby wiesci od
dalekiego $§wiata, w ktorym jednak kiedy$ prze-
bywali$my, ktoérego wszystkie znakomito$ci zna-
my. Wartoby chowa¢ skrzetnie te kwiatki, kiedy$

— Zebym sie z tego miejsca, jak...

Idzciez sobie juz! — zawolala Maryni*
wypychajac ja do sieni, a zwrdciwszy' sie do
Kuby, rzekta: — Ty idz dopachciarza, niech ci

ostrzyze te¢ szope z glowy.
—e Eh Wielmozna panienka Kkpi sobie z Ja-
kuba, a c6zby to na wsi podzieli.

— Co mi ty bedziesz dysputowaé moi pan-
stwo, jak wezme¢ dyscypliny', to ci pokaze¢ do-
piero! — zawolala Agnieszka.

Wszystko zrobig, ale tego...

Ubierzesz si¢ od rana zaraz w ten surdut

po nieboszczyku Jozefie.

— Moja Mary niu to szkoda, ten cham podrze
na nic.

Oh co tez to imo$é gada, czy ja to jaki
Znowu...

Tu postawisz na tacy samowar ten bla-

tylko go trzeba

szany, duzy, co stoi na szafie,
odczyScié.

— Ma si¢ wie pros¢ panienki, odnios¢ go do
kowala.
No widzisz go? — wtracila Agnieszka —
to cegla, cegla utarta.

— c6z to znowu tak wielkiego,

O laboga,
zrobi si¢ wszycko niecli si¢ imos$¢é nie turbuje.



to beda dowody dla historji czasu. Warto ja cho-
wac¢ chocby iz tego wzglgdu, ze zadne listki bi-
bliograficzne spisywaé, opisywacé tych bogactw u-
inystowyeh szlazkich nie moga i nie potrafia; trze-
baby jaki inny systeinat, nowe kategorje i rubryki
na spisywanie takich wymyslic.

Ale wracamy de' "NK™kka. Ks. Marzon prosite-
dy o hios'&iwg ikto ze stron naszych
poniesie, nie wafl**"*Hh, ale nie wzywa¢ mito-
sierdzia piszac sobie zakladamy. Chee-
my tylko rzecshB"”"Pjlezucia dlanaszych szlaz-
kich braci! Wara oni ze wszech stron szacunku.
Jak gorliwie zabiegaja o swoje narodowe pamiat-
ki, jak pigknie umiejag do serc spdétwyznawcow
swoich przemawia¢! Prosta inaturalna ichwymo-
wa trafia do przekonania irozrzewnia. Tak i ks.
.Marzon umie poruszy¢ serce do Zyvvego. Co zro-
bi biedny kaptan dla swojego spalonego koscidl-
ka, kiedy ma tylko w swojej parafji czterech za-
dtuzonych gburow, 16stu wolnych gospodarzy i
tylko kilku komornikéw? Juz dosy¢ z ich strony
poswigcenia, ze w r. 1844 przyozdobili i odnowili
kosciotek, ze wystawili murowana plebanj¢ i zabu-
dowania gospodarskie, a w r. 1853 nowg muro-
wang szkolg. Ale ksigdz Marzon ma przed oczami
przyktady. Oto niedawno biedny ks. Fietzek, pie-
sek Matki Boskiej jak si¢ sam przezywa, li tylko
sktadkg wystawil wspaniaty ko$ciét w Niemie-
ckich Piekarach; oto w Olesznie pastor ewangeli-
cki wybudowat §wiagtyni¢ z fenigow. Ks. Marzon
majac tylko milo$¢ w sercu, odwaza si¢ na czyn,
ktory ma takze zbudzi¢ mitos¢é. Pewny jest siebie
jak tylko pewnym by¢ moze kaptan katolicki, kto6-
ry wierzy w lask¢ Boza. Chce zbudowaé¢ nowy
koscidt, tojest pierwszym biskupom szlazkim, naj-
wigkszym ludu dobroczyncom chce wznie$¢ po-
mnik; sklep grobowy ocalal, chociaz plomienie ze-
wszad go ogarngly, cztery glowy t. j. relikwie bi-
skup6w sa cale—nad icli tedy prochami ma sta-
naé nowy kosciét. Oto oryginalne stowa ksiedza
Marzonia: »Wszyscy mili Szlazacy, nie bylibyscie
zaiste z tego kontenci, gdyby$my na tein miejscu,
gdzie wasi pierwsi biskupi $§wigtg ewangeli¢ opo-
wiadali, i ofiar¢ Mszy §wigtej sprawowali, i gdzie
ich uszanowania godne ko$ci spoczywaja, jak mo-
wimy: jaki taki, czyli prosty izwyczajny tylko ko-
Scidtek, bez wiezy, bez sklepienia wybudowali.
Zaisteby wam si¢ to nie podobato — A c6zby do-
piero potomkowie nasi dotego mowili?— Czylizby
ksiedzu temu, za ktoérego urz¢dowania budowla
kosciota tak blacho ilicho wyprowadzona, nie-
dbalstwo, a wam, ukochani Szlazacy, gdybyscie
obecnie na prosby nasze uszy swoje zatkac¢ mieli,
niewdzi¢czno$ci wyrzucaé nie, mogli?— Lecz prze-
konani jeste§my i wtasdnie si¢ tez ta stodka mysla
pokrzepiamy, ze nam si¢ od waszego bogobojnego
i do wdzigcznos$ci sklonnego serca tego obawiad
nie trzeba. Wystawiacie wy z wdzigcznosci ku
me¢drcom i bohaterom tego §wiata ogromne i dro-
gie pomniki, a to ze samych dobrowolnych skta-
dek, a na wystawienie kosciotka—na chwale¢ Bo-
z3, na cze$§¢ waszych pierwszych biskupow, kto-
rzy z mitosci do Boga i ludzi mila swoj¢ ojczyzne

A trzeba by¢ usluznym dla tych panéw,
mowila dalej Marynia — jak co kazg podaé, na-
tychmiast biegnij. Boso si¢ tez nie przedstawiaj,
wyszukaj jakie buty choé stare...

Mam, mam §wiatalne, nowiuskie; ale pro-
sz¢ imo$ci moéwil zwracajac do panny Agnieszki
z naiwnym uklonem — cy podzie¢ forszmano-
wi tych gosci, jak to imo$¢ wie, ze wszyékiego

tyla...

Jak, jak? — pyta Marynia,

— 0 dyé starsa imoS$c wie jak“mie wucyla,

ze jest taka dobra, gospodarna, rzeska jesce...
— Dobrze, dobrze, tylko idz sobie juz idz—

mowi popychajac go ciotka.

A kuniom jak to imo$¢ wie, po kwarcie do

obroku, a gadaé¢ ze po dwa garce...

Idzze juz sobie!

Wie ciocia — przemoéwila Marynia zamy-

kajac drzwi za nim —- z tym Kuba trudna be.-

dzie sprawa, trzeba go pilnowaé bardzo, zeby

wstydu nie narobil.

Nakradnie dopiero, tak ja ci to samo po-

wiadam, pilnowaé chama...

Eh prose imosci — zawolal tenze otwie-

rajac drzwi zamaszyS$cie. — Kuba z laski Boga

imosci nie znal, a zyl jak sie patrzy i nie krad,

a skoro imos$¢ poda...

— Wilochy—opuszczajgac, i w owym czasie w dzi-
kie jeszcze Polskie kraje si¢ udajac,— do ktoérych
wtedy i Szlask nasz nalezal,—pomigdzy rozmaite-
mi niewygodami, naszym kochanym przodkom
stowo Boze opowiadali, i ziemi¢ uprawiajac, lud
nauczali— izalibyscie si¢ na pomnik tych pamigci
godnych me¢zo6w, na miejscu ich pierwszej czyn-
nos§ci—zdoby¢é— i nic ofiarowac nic mogli? — To
do wierzynia przypuszczaé, zwaloby si¢: krzyw-
dzi¢ wasze dobre imig¢, lub wam krzywde¢ czyni¢.«

Marzon rachuje ze blisko miljona katolikowjest
w djecezji. Niechby kazdy zlozyl chockrajcar, by-
toby sktadki jedynascie tysigcy talarow. Bylby to
kosciot krajcarowy. W kazda niedziel¢ po kaza-
niu, w kazda $rode, Marzon obiecuje to modlitwg,
to msz¢ §wigta, litanj¢ do §w. Jozefa odprawiac na
intencj¢ tych co si¢ przytoza do wzniesienia ko-
$ciota, od dzi$ dnia, powiada, tojest od 2 lipca
r. lj. az do skonczenia budowy, a potem na przy-
szlo§¢ chce ustanowi¢ jedng¢ dproczna msz¢ fun-
duszowa za wszystkich dobrodziejow.

Jeszcze mysél jedna, $liczna, pelna poezji. Z mo-
drzewiu uratowanego od pozaru, z tego modrze-
wiu ktéry ostaniat koscidtek, pleban za pozwole-
niem biskupa kazal narobi¢ krzyzykow, ktore roz-
daje za inalyin datkiem na przyszty kosciol, ktory
ma zastapi¢ dawny w Stnogorzewie, matke wszyst-
kich kos$ciotow szlazkich.

Te krzyzyki sa poswigcane i odpust dla kona-
jacych do nich przywigzany. Poswigcatje 6w za-
cny ks. Fietzek. ktéoremu ojciec §wigty Pius po-
zwolit btogostawi¢ krzyze z odpustami dla kona-
jacych. Na odwrotnej stronie krzyzykow znajduje
sie¢ wizerunek kosciota Smogorzewskiego i pieczgci
pierwszych czterech biskupow Szlaskich. Te wigc
krajcarki i krzyzyki maja nowy przybytek Bozy
Panu zbudowac.

Btogostaw Boze tej poboznej pracy. Niech si¢
po dziewigciuset latach wzniesie drugi nowy ko-
$ciét wspanialty w Smogorzewie, gdy koniec pier-
wszego jak si¢ ks. Marzon wyraza jest nader sta-
wnym. >Nie zbutwial on ani si¢ obalil, ale go ja-
ko Bogu przyjemng ofiare, ogien strawil.«

— We wczorajszej Kronice nr 224, znajdujac
reklamacj¢ na zamieszczony przez Redakcje Ro-
cznikow Gospodarstwa Krajowego, w poszycie li-
pcowym r. b. przypisek, dv> rozprawy pana Au-
gusta Heilmana: »0 potrzebie i warunkach usta-
wy wieczysto dzierzawnej" pospieszam jako imien-
nie w tej reklamacji wyzwany o$wiadczy¢:

Artykul pana IF. zostal w nietknigtej catos$ci
w Rocznikach powtdérzonym, a zaraz przy nim,
w imieniu redakcji, przezemnie dodany przypisek,
caty zatem przedmiot i rozumowania nasze, byty
sprawiedliwie i nalezycie przedstawione pod sad
opinji powszechnej, ktora przez pi¢¢ miesigcy, ja-
kie od tego czasu uptywaja, zapewne juz miedzy
nami wyrzekta; — ja z mej strony na tein wyrze-
czeniu poprzestaj¢, prowadzenia wigc dalszej po-
lemiki nie mam obowigzku, ani widz¢ potrzeby.
Co do samej za$ reklamacji, abym byl lepiej przez
p. FI. zrozumianym, dodajg:

Ciociu, ciociu! — krzykne¢la Marynia bie-
gnac od okna — kto§ zajezdza, najteczanka, si-
we konie...

O Matko NajsSwietsza, tu nie posprzatane
moi panstwo! — wola panna Agnieszka biega-
jac po pokoju izbierajac porozrzucane sprzety—
Kuba leé¢ zobacz kto taki — Maryniu suknie,
sukni¢ predko! — Biegnac w przeciwne drzwi,
Kuba potyka si¢ z Maryniag, gdy znowu ciocia
kreci si¢ jeszcze lepiej i poprawiajac wyskaku-
jace z pod czepka loki dodaje: Maryniu pokro-
wce... ah?, ale Maryniu sluchajno Maryniu
wroé no sie, te ponsowa i korki od trzewikéow!

Dobrze, dobrze— odpowiada roztargnio-
ne dziewcze patrzac ku oknu, gdy wchodzi
zwolna Jakéb, a machnawszy lekcewazaco reka

mowi:
— Eh to zyd.
Ktory? zkad?

A ten z Stawoszyc.

Pytam ktéory? — krzyczy7 ciotunia przy-
don z piesScia i szarpiac go za kami-

skakujac
zelke.
No c6z to imos$¢ bedzie tarmosi¢ — a dy¢é
Jankiel.

Czy sam?

Pan H. stusznie teraz w reklamacji nadmienia:
»ze kwestja wloscianska nigdy si¢ nie wyczerpie"
a dalej: »ze we wtloscianach wpajac trzeba pojgcie
i szanowanie cudzej wtasnos$ci, wstr¢t od kradzie-
zy i t. d." alez w takim razie, nie nalezy i nie mo-
zna, jak w swoim artyrkule powiada: przedewszy-
slkiem, raz na zawsze i bezwarunkowo wzbronié
dziedzicom na przysztos¢é wszelkich czasowych
nadan osadniczych, bo takie dyktatorskie prawo
ponickad wyczerpywatoby, owa nie majaca si¢
wyczerpywaé kwestje—-a we wtoScianach ostabia-
loby, owo wpaja¢ im si¢ majace uczucie poszano-
wania cudzej wlasnosci. Roczniki G. K. od lotu
lat staraty si¢ udowodni¢, ze zostawienie stronom
wolno$ci uktadania si¢ o dzierzawy wieczne tub
czasowe, tak dla stron kontraktujacych, jako idla
dobra catego krajujest najkorzystniejszem, i ten
wtasnie przedmiot (nie co innego), w Rocznikach
za wszechstronnie rozebrany iprawie wyczerpnig-
ty, przypisek, w mowie bedacy, wykazywal.

Pan Fl. znajduje przypisek cierpkim i uszczy-
pliwym. Najmocniej go zapewniamy, iz tego za-
rzutu, wcale si¢ niespodziewalismy, gdyz w tym
przypisku nie ma, i nie mogla by¢ osobistosé
wzgledem osoby, ktéorej nigdy nie znalisSmy, i do-
tad jeszcze znaé nie mamy przyjemnosci. Nie na-
sza w tein wina, jezeli autorowi nieprzyjemnem
jest dowodzenie, ze prawodawstwo powinno pod-
nosi¢ wtoscianina do rowni z inuemi mieszkanca-
mi, nie za§ dla niego stwarzaé¢ osobne kodera, jak
by dla oddzielnego gatunku cztowieka, i przez to
wlasnie wstrzymac postep jego oswiaty, ktorej pan
H. wprawdzie goraco pragnie, ale do ktorej pro-
ponowane przez niego $rodki, nietylko riiedopro-
wadza, ale odwodza nawet.

Nareszcie w reklamacji swej pan FI. przerazony
jest: hoczujgcemi u nas hordami wiloscian, ktore
poditug niego pochodza z osiedlen czasowych. O
ile nam wiadomo, takie hordy proletarjatu, fam
gtownie si¢ znajduja, gdzie sa stosunki, jakich
wlasnie prawem dorazuein zaprowadzenia u nas
pan FI. si¢ domaga,—to jest tam, gdzie wtasnos$¢
jest rozdrobniona. Tam tez takze o$wiata i moral-
no$ci na najnizszym sa stopniu.

To przekonanie mieliSmy kres$lac w Rocznikach
przypisek, — 1 w tern przekonaniu wczorajsza pa-
na II. reklamacja, jeszcze nas utwierdza.

Warszawa dnia 24 Listopada 1856 roku.
wt. G

MorrespoiMlencja Ma-oniki.
Kamieniec Podolski 1S (30} Paz-
dziernika 1856 roku.

Z ciekawos$cia,zapewne czytelnicy Kroniki wy-
gladaja wiadomosci o wyborach Podolskich; otoz
$piesze zdoniesieniem. 10 (22) Pazdziernika po wy-
konanej przysigdze w nowo-odnowionej katedrze
po $licznej przemowie do obywateli ksiedza kano-
nika Brudzyriskiego i posutym obiedzie ugubern-
njalnego marszatka, gdzie ugaszczato z goéra 300
0s6b zaczg¢liSmy nasze sejmiki—naprzod wyborem
powiatowych marszatkow. Najwigcej interesaobu-
dzal obiér Kamienieckiego, naprzod ze powiat ma

+— Kajby ta sam.
— A zkimze? — dodaje cieckawa panna zbie-
rajac $Smiecie z kata.

Niech no imos$¢ da, ja przecie wymiote...

— Chryste Panie dodaj mi cierpliwo$ci! moi
panstwo, powiesz ty czy nie?

— No a z kimzeby jak nie z furmanem.

— Leé, pro$ go tu zaraz...

— Jesce cego? zyda prosi¢c — mruczy splu-

wajac Kuba, aotwarlszy drzwi dodaje zaraz: —
dy¢ on tu lezie, no idztaz do imoSci a predzej.
— Co ty rozboéjnik uwa! klaniam Wej pani,
klaniam — odzywa si¢zagniewany7zydek prze-
stepujac proég salonu. — Jakie to cywulizacje
tera, ny, mi przecie nie takie lapserdak jak da-
wni, co W. pani my%zli he?
Eh to gbur panie Jankielu — moéwi czu-
le nasza ciotunia — ale jak si¢ miewasz, jak si¢
miewasz, siadajno panie Jankiel, co tam stycha¢?
myS$lalem i spodziewalam si¢ ze jutro-..

Pieknie slicha¢ — odpowiada z powaga
kapelusz na

izraelita stawiajac laske w kacie,

stole i strzepujac z wielka przykro$cia gospo-

dyni, cho¢ fularowg chustka pyl z butéow i ele-
DODATEK.



ze 120 glosow nie zgodnych, powtdre, Zejako czg-
sto zast¢pca gubernjalnego, catag ufnos$¢ posiadacé
winien gubernji; z radoscia, okrzykami i obnosze-
niem po wyborczej, sali przez obywateli calej gu-
bernji powitany zostal pan Jan Sadowski, byty de-
putat szlachecki. Cze$¢ tobie powiecie Ze$ wybrat
tak zacnego 1 mitos¢ powszechna posiadajacego
obywatela. Po tak pigknie zaczetym obiorze inne
powiaty z rownaz szlachetno$cia wybory swe od-
bywaty, Proskirowskim zostat pp. Gadomski, Li-
tynskim Kalasanty Radziejowski, Winnickim Pien-
Braclawskiin Rutkowski, Baltskim W y-
Olgopolskim Zakrzewski, Hajsyriskiin
Oktaw Jaroszynski, ale ten zacny i powszechnie
jako wzor marszatkom sluzy¢ mogacy obywatel
miejsca swego ustapi kandydatowi p. Sipkowskie-
mu, gdyz na usilne prosby catej gubernji, postapit
na wyzszy urzad, zostal bowiem wybrany na u-
rzad prezesa Cywilnej Izby Podolskiej. Jak powia-
towego marsz. Kamienieckiego, tak rowniez wybor
prezesa wzbudzilpowszechny entuzjazm; szanowne-
go prezesa'na barkach swych po sali obnoszono;
panie Kamieniecki, Sadowski i prezesie Jaroszyn-
ski — niech holdy oddawane wam przez cala gu-
bernj¢ nie za$lepiaja was, postgpujcie ta sama jak
pierwej droga, bo opinja jest §lizka, ale oba jeste-
$cie w tym wieku iz tak zacnym charakterem, ze
przychylnosci wam czynione, nie zawro-
cag glowy wam. Jampolskim marszatkiem zo-
stal wybrany p. Szczeniowski, Mohylewskim p.
Makowiecki Stanistaw, Uszyckim zacny prawnik
dawny marszatek p. Regulski, tworca wszystkich
szlachetnych projektow—otdéz macie panowie mar-
szatkow. Wszyscy nie wylaczajac ludzi zacni,
prawi i szlachetni. O dalszych elekcjach nieomie-
szkam wara donie$¢.

Marszatkiem gubernjalnym bez watpliwosci po-
zostanie ten sam p. Jan Sulatycki; wszystkie po-
wiaty po kolei sktadaty mu swe zadowolenia ira-
zem prosby o przyjecie nadal piastowanego urze-
du, wymawiatl si¢ wiekiem, ale na usilne nalega-
nia, raczyt si¢ zgodzi¢ dalej dzwiga¢ to brzemie.
Cze$¢ gubernji co umie ceni¢ szlachetnych ludzi i
czcigodnemu marszatkowi, ze pomimo podeszltego
wieku dalej swej ustugi szlachcie nie odmawia.
Dla czegdéz nie mamy si¢ chwali¢ naszemi zacnemi
ludzmi, niech wiedza nasi bracia kto jest wart u
nas czci i poszanowania: moéwi¢ tu o Ludwiku
Kosielskim; byt on marszatkiem powiatowym, ku-
ratorem gimnazjum—i dzi§ ten urzad nadal piasto-
wacé bedzie. ZacnoS$ci nie poszlakowangj, Opatrz-
no$¢ nieszczes$liwych, pokojodawca wszystkich po-
r6znionych , wzoér wszystkiego co jest prawe i
szlachetne; obywatelstwo wybierajagc go na ten
urzad kuratora gimnazjum, daje mu wigcej jak ser-
ce, bo powierza jego pieczy nasze dzieci i przy-
szto$¢ ich moralng i umystowa.

Szlachcic Podolski.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

s T R
Wiedeii 2J Jdstoi)ada. W edtug doniesienia tele-

kowski,
szynski,

oznaki

ganckiego surduta. — Tak pieknie, okowitkie
tanieje, a ja mam interes w ten stron.

Nie moze by¢, tanieje?
Stowo honoru daje, spada!
z Ranowa oddal mi po pig¢¢.

pan Brzoz¢

Ale o tym co to pan Jankiel wie, jakze?

0 kim?
— No o tym mlodym, co to mial przyjecha¢?
— I o tern dobrze — wyrzekl krzywiac si¢

po pansku Jankiel Z przeproszeniem pani,
tam takie goraco, ja usiede...

— I owszem kochany panie Jankielku, tu,
tu — mowi odsuwajac krzeslo ze zdjetym po-
a pokazujac inne — przepraszam cie
pamiat-

krowcem
moj panie Jankiel, ale to obicie drogie,
ka po $p. matce, ja ochraniana...

— Z przeproszeniem Wej pani, ja bim mial
prosbe...

— Mow jaka? zaraz sluze...
O troche wodylz sokiem

Dobrze... ale... soku... tego... nie mam, ze-
psul si¢; to moze z octem Jankielku? bardzo do-

bry, ja sama pije, bo to porzeczkowy...

— Niech bedzie... ¢6z robicz...

-7 Maryniu! kaz tam przynie$s¢ wody z oc-

graficznego z Tryestu, Cesarstwo Ichmo$§¢ przy-
byli tam wczoraj po potudniu.

— Pisza z Cattaro, ze ksiagz¢ Daniel czarnogor-
ski zamierza uda¢ si¢ do Wenecji dla zlozenia
swego uszanowania Cesarzowi. {Neue Pr. ZIg).

D A N J A

Kopenhaga iS Listopada. Podr6z ksigcia Napo-
leona na morzu poéinocnem i przypisywane rzado-
wi francuzkiemu zamiary wzgledem Istandji, w o-
statnich czasach zwroécily powszechng uwage na
polityczna wazno$¢ tej wyspy. Ze Francja zwro-
cita oczy na t¢ péilnocng wyspe¢, to nie ulega wa-
tpliwosci, ito takze pewna, ze rzad francuzki go-
tow bylby do poniesienia znacznych ofiar za tak
drogocenny nabytek. Ale ztego samego wlasnie
powodu pewnem jest, ze Anglja nigdy nie po-
zwoli aby Islandja dostata si¢ w regce jakiego
wielkiego mocarstwa. Jako czastka Danji lub ja-
ko niezawista rzeczpospolita, ta szczegdlnie po-
lozona wyspa miataby bardzo mate znaczenie. Ale
warto$¢ jej bylaby niezmierna gdyby dostala sig
w rece jakiego wielkiego mocarstwa. Nie ma pra-
wie kraju ktoryby swojem polozeniem przedsta-
wit tak wyborng podstaw¢ do morskiej warowni
ktorejby tak tatwo byto broni¢ i z ktorej tak do-
godnie byloby przedsigwzigé atak czy przeciw
Europie czy Ameryce. Poéinocno-zachodnia czg$é
Istandji pod wzgledem gigbokich i obszernych za-
tok mogacych byé¢ bardzo tatwo bronionemi, nie
ma sobie rownego punktu w calym $wiecie.

Odnogi taczace si¢ z morzem lodowatem w zi-
mie zamkniete sg przybiegunowemi lodami, ale za-
toki zachodnie powyzej Breidafjord przez cala
zim¢ sg otwarte, wszystkie one przedstawiajg wy-
borne porty i przystanie a jeden mianowicie
Omendfjort, moglby pomiesci¢ floty catego swia-
ta. Od strony ladu znajduje si¢ migdzy-morze, za-
ledwie na dwie mile szerokie i takiego urzadzenia
z natury, ze polwysep z tatwosciag moze by¢ uczy-
niony niedostepnym.

Z tej stacji sita morska odpowiednia moze je-
dnocze$nie trzymaé w szachu zjednej strony po-
siadtosci angielskie w Ameryce poinocnej 1 bta-
ny Zjednoczone, a z drugiej cata zegluge na mo-
rzach polnocnych. A przytem morze na wszystkie
strony przestawia niezmierne bogactwo ryb, co tak-
ze rozmaite narody ainianowie francuzow przycig-
ga, bo ci ostatni naprzyktad corocznie maja przy-
najmniej 500 statkow i do 4,000 marynarzy na
tych wodach i dla tego trzymaja tam ciagle kilka
okretow wojennych na stacji. T¢ waznos$¢ Istandji
w ostatnich czasach gruntownie oceniono.

(Neue Preussisehe Zeilung).
F R A N C J A .

Paryz 20 Listopada. Gwattowny podskok w kur-
sach mianowicie renty, a bardziej jeszcze akcji ko-
lei zelaznych w ostatnich kilku dniach, kazat prze-
widywac konieczng reakcj¢. Ta reakcja nastapita
na dzisiejszej gietdzie, ale nie byta tyle wazna ze-
by mogla stanowczo zmieni¢ usposobienie tutej-
Szego targu.

Wedhug listow zLondynu, obawiano si¢ zeby
bank angielski nie zdecydowal si¢ na podwyzsze-

tem tylko z tytn porzeczkowym — wola prze-
zedrzwi. — Ale méj panie Jankielku, gdziez on
jest?

— Jest, jest, nie bo6j si¢ pani, un nie ucie-
knie — a czy W. pani ma jeszcze okowitkie?
— Mam, mam, tylko juz 300 garncy — od-
powiada panna Agnieszka miarkujac o co idzie,
— A dla czego W. pani tak mi nie dobrze
rzyczy i nie przeda?
Owszem dla’pana Jankielka, moi panstwo,
tego wszystko — tylko ¢6Z o nim?
— Wisoki — a poczemu garniec?

— Co, wysoki, moze brunet jeszcze?

— Ja dlugo targowaé si¢ nie bede, te 300
garcéw po pul rubelkie.
Chyba zartujesz panie Jankiel — krzy-

knela uskoczywszy na bok ciotunia — juz da-
wali po pél szésta zlotego...
— A jakie wasiki to uwa! — odpowiada ku-

piec nie stuchajac jej wykrzyku Niech W.
pani mi wierzy, slowe honoru daje, ja i we War-
szawie biwam, takiego pane ja tu nigdzie nie wi-
dze i gléw tak do gory, oko jak cebul na wier-
zchu...

— Ej Jankielku, Jankielku, usiadZzno znowu,
ale czy on wie?

nie jeszcze raz stopy eskonta, aby potozy¢ koniec
wysylaniu drogich kruszczow.

Ale $rodki te nie wiele sprawiaja wrazenia w Lon-
dynie, poniewaz nie s tam uwazane za rzeczywi-
ste przesilenie targu finansowego, dla tego kursa
konsolidéw trzymaja si¢ na jednej stopie.

“Nasza renta 3% ktora wczoraj ostatnio stata na
67,70 dzi$ od poczatku zaraz zeszla na 67,55 a na-
stepnie az do 67,45 i znowu do 67,10, ale pod ko-
niec gieldy poprawita si¢ nieco i znowu doszta do
67,25 i 30.

Moéwiono ze bank angielski podniostdzi$§ eskon-
to do 7ya pCt.

Kredyt ruchomy spadl do 1325 i podnidst si¢
znowu do 1340. Koleje zelazne wszystkie nieco
spadty w kursie.

-  Pan Lefebvrejeden zpod-dyrektorow w wy-
dziale spraw zagranicznych, opuscit Paryz udajac
si¢ zpewna missjag do Niemiec.

Baron Seebach minister petnomocny saski, przy-
byt wczoraj do Paryza.

Kapitalisci francuzcy podali do Porty Otoman-
skiej prosb¢ o przywilej na kolej zKonstantyno-
pola do Bassory przez Alexandrete. Linja ta ma
albo zastapi¢ kanat Suez .jesliby opozycja angiel-
ska odniosta tryumf, albo skompletowaé korzysci
handlowe jakie ma zapewni¢ Europie przekopanie
mig¢dzy-morza Suez. Kanatl Suez ma przecia¢ Egipt
wnajwezszein miejscu dla potaczenia morza Srod-
ziemnego z Oceanem Indyjskim, a kolej zelazna
z Konstantynopola do Bassory ma takze na celu
polaczy¢ te dwa morza, przechodzac przez Azje
mniejsza w kierunku najwiekszejjej dtugosci. W y-
konanie tego planu postawiloby Bassor¢g o 60 go-
dzin drogi od Konstantynopola, od Belgradu o 70,
od Odessy i Wiednia o 100, od Berlina o 115, od
Hamburga o 120, a od Amsterdamu o 125 godzin.
Od Bombaju bytaby Bassora odlegla o podl-trzy-
nasta dnia. Przebieg tej kolei dzieli si¢ na dwie
czg$ci laczace si¢ w Alexandrecie. Pierwsza czg$¢
od Skutari przechodzi¢ ma przez cala Anatolje¢ ita
bedzie miata wiele trudnoS$ci terrytorjalnych, ale
druga cz¢$¢ zaczawszy od Alexandrety, przecho-
dzi¢ bedzie przez kraj zupetnie gladki.

Plan ten podobnie jak kanalu Suez, studjowany
byt ze stanowiska powszechnego interesu catlej
Europy i Turcji, dla tego Anglja zapewnie b¢dzie
powstawata przeciw jego wykonaniu, aby zapewni¢
kolei na rowninie Eufratu caty monopol tranzytu
migedzy Europa i Azja. Przedluzenie okupacji mo-
rza Czarnego przez flot¢ angielska, nie ma innego
celujak tylko zapewni¢ tryumf polityce zmierzaja-
cej do wytacznej korzysci dla Anglji wbrew pra-
wom i interesom calej Europy. (Le Nord.)

— Pomiedzy deportowanemi ktorzy ostatnio
umkneli z Cayenne, znajduje si¢ brat Pianorego,
ktory zostat ukarany $miercia z powodu zamachu
na zycie Cesarza.

— Zacze¢to dzi$ przenosi¢ niektore meble cesar-
skie z St. Cloud do Tuillieres, gdzie dwor prze-
niesie si¢ jak tylko dopelnione zostang potrzebne
reparacje, poniewaz lekarze przy terazniejszej wil-

Jakzebi nie wiedzial — odrzekl zapalajac
si¢ a zatem i Sliniac izraelita. — Od cze»o Jan-
kiel Slinie w cale okolice?! A kto si¢ teraz rzeni
bez Jankielka he¢? ny ja si¢ nie chwale z tego,
ale Zebi ja mial tyle tysiacéw ile ja pieknych
malzonkéw nie wyrobil!? Jak rok, zna W. pani
tego Szablewskie z Plewéw? On mial cérke, ny
tak nie bogate, nie pi¢eknie, nie mlode, nie ma-
dre, ja kupuje u niego zawsze okowitkie i jak to
zid, pitam czemu jasnie pan se¢dzi¢ nie widaje
corkie? On gada za kogo? — uwa za kogo, czy
to mlodzierzy porzadne nie ma? zebi jasne se¢-
dzi¢ postuchal biedne zid, jabim narail takie do-
bre nowe obiwatel, bo jak ja mu tak powiem, a
co to za madre, co za familji, co za dobre, a ja-
kie pieniadze!...

— Dobrze, dobrze — przerwala mu niecier-
pliwa Agnieszka — ja wierz¢e panu Janklowi,
ale ten moéj co mysli?

— Jak ja chce on tak miszli.

{Dalszy cigg nastgpi,)

Dodatek do Nru 226 Kroniki.



gotnej i mglistej porze, pobyt w 3t. Cloud uwaza-
ja za niekorzystny.

— Obecnie znajduje si¢ w Talonie wielu ofi-
ceré6w marynarki Cesarsko - Rossyjskiej. Wtadze
przyjmuja ich bardzo uprzejmie. (Neue Pr. Zeit.)

HISZPANTIJA.

— Depesza telegraficzna z Madrytu doniosta, iz
w Maladze bylo zawichrzenie w duchu republi-
kanekim. Espana zamieszcza niektore szczegodty
w tym przedmiocie, z ktorych okazuje si¢. iz to
zawichrzenie wykonane zostato jedynie dla prze-
prowadzenia waznej kontrabandy, jak to czesto
miewa miejsce w nadbrzeznych miastach Hiszpa-
nji. Zotnierze mieli mieé¢ okoto o$miu ranionych,
a powstancy dwudziestu zabitych. Jeneiat-kap
tan oglosit bardzo surowa odezweg, a wichrzyciele
schwytani oddani zostali pod sad.

Ry¢ moze ze kontrabanda ma niajaka role
w tych zawichrzeniach w Maladze, ale nie mozna
twierdzi¢, zeby to poruszenie nie miato zadnych
innych przyczyn. Ten pojedynczy wypadek jest
zapewnie pierwszym symptomem niebezpiecznego
potozenia.

Journal des Debals usitujacy uspokoi¢ umysty
przedstawi¢ gabinet Narvaeza jako silny i wzbu
dzajacy zaufanie, zaczyna objawiaé obawe, uspra
wiedliwiong przez wazno$¢ intryg rozdzielajacych
dwor, gabinet i stronnictwo nazywajace si¢ umiar
kowanem w Madrycie. {Ind. Belge).

J AP O N J A

Czytamy wfrancuzkim Monileur de la Flolle:

Prywatna korrespondencja z Simoda, portu ja
ponskiego otwartego dla cudzoziemcow, pisana
!6go lipea r. b., donosi o wypadku nieznanym eu
ropejczykom, a ktory wielkie sprawil wrazenie mig
dzy sekta Synto (poganska), ktora na krancach
wschodu liczy w swoich zasadach do 40 miljonoéw
dusz.

Obszerne panstwo japonskie rzadzonejest prze
monarche¢ dziedzicznego nazywanego Kubo, Seo
gun, albo Cesarz. Mieszka on wmies$cie Yedo na
wyspie Nifon stanowigcej stolice panstwa.

Obok Cesarza niezmiernie wazng figura w tych
okolicach, jest Dairi, czyli najwyzszy kaptan japon
ski, gtowa religji Synto. Jest on uwazany jakoby
bostwo na ziemi. Wszystko czego si¢ dotknie, jest
Swiete,nie umiera on,tylko od czasu do czasu odmie-
nia swoja dusze; rodzina jego wyginaé nie moze.

Dairi mieszka wmiescie Kio czyliMijako na wy-
spie Nifon tak jak Yedo. Posiada on tu wspania
ly patac. Dwor jego sktada si¢ 222,000 kaptanow
ktorzy obstuguja 4000 kosciotow tego ogromnego
miasta. Nosi on dluga tunike, na ktérej ma wielka
szate czerwong; zastona przejrzysta ozdobna fren-
zlami ztotemi pokrywa mu gtowe, i spada do pét
ciata. Lud nigdy nie widzi jego twarzy.

W dniu Iszym lipcar. b. Dairi zachorowat. Wiel-
ki kaptan zostal zaraz wezwany do patacu wraz
z kolegjum duchownem ztozonem z 200 ksi¢zy
pierwszego stopnia. Nazajutrz stanjego pogorszyt
si¢ a 3go Jipca uznano ze jest bliskim $mierci. Na-
tychmiast ksi¢za ci rozeszli si¢ po kosciotach, o-
glaszajac ludowi, ze Dairi znidst si¢ z siedmiu bo-
gamijniebieskiemi i ma odnowi¢ swoja dusze na to-
nie Ten-Sio-Dai-Czyn, pierwszego ztych bogow.
To béstwo japonskie wedlug wiary miejscowej,
stworzylo §wiat i Japonj¢; panowalo ono 25,000
lat, z niego pochodza wszystkie dynastje ktore rza-
dzity w Japonji.

Po stosownych modlitwach, duchowni ogtosili
ludowi, ze od tej chwili moze wchodzi¢ do patacu
Dairi, i oglada¢ najwyzszego kaptana. Natychmiast
tlumy zaczety si¢ cisngé do patacu. Dairi spoczy-
wal na paradnem tozu; ubrany byt w biala tu-
nike, a lekka gazowa ostona pozwalata widziecje-
go twarz, ktora zdawata si¢ by¢ pokrytalekka ma-
ska. Duchowni modlili si¢ i palili kadzidta w oko-
to niego. W dniu Styinlipca o godzinie 9tej zrana
umart. Arcy-kaplan podnidstjego rece aby poka-
zaé ze jest martwy i oglosit ze dusza jego odlecia-
ta do mieszkania Bogow, ale zaraz powroci. Wte-
dy najgt¢bsze milczenie powstato miedzy obecnemi.

Arcy-kaptan otoczony duchownemi, rzucil na
ciato Dairi wielka zastong¢ biata, ktora po chwili
zdjat i w miejscu trupa ujrzano osobg¢ zupetnie po-
dobna do poprzedniej, ale petna zycia i zdrowia,
ktéora podniosta sig, a potem wstapita na oltarz
znajdujacy si¢ w blizkosci toza i pobtogostawita
ludowi, ktéory wykrzykiwat radosnie.

Latwo si¢ tu domys$le¢ ze przez dowcipny me-
chanizm ukryty w estradzie, na ktoérej stoi tozko,
w miejscu zwlok zmartego Dairi, podsuwa sig¢jego
syn i prawy nastepca; w obec tak $lepo wierzace-
go ludu, manewr ten nie trudnyjest do wykonania.

Ciato zmartego Dairy przenoszone bywa do §wia-
tyni Ycie przez duchownych itain umieszczone na
stosie i spalone. W czasie tej operacji, drzwi §wia-
tyni sg zamknig¢te i nikomu ani wejs¢ ani nawet
zajrze¢ do niej nie wolno, i ktoby przekroczyt ten
zakaz, zostatbyjako §wigtokradca zywcem spalony.

Swiatynia Ycie, najpickniejsza w calem miescie,
miesci szereg posagow spizowych bostwa Ten-Sio-
Dai-Czyn. Posagi te maja pottora tokcia wysoko-
$ci. Z tytu glowy jestunich otwor okragly, w kto-
rym sktadaja si¢ popioty zmartych Dairy. Lud nie
jest przypuszczony do tej cz¢sci $wiatyni gdzie si¢
te posagi znajduja.

Nazajutrz nastgpuje obrzed instalacji nowego
Dairi, ktéory w oczach japonczykow odnowit swo-
ja dusz¢ wrezydencji siedmiu bostw wielkich.

W dniu 7mym lipca nowy Dairi otoczony nie-
zmienieni mnoéstwem ksi¢zy, przejezdzal przez roz-
maite ulice miasta Mijako, na wozie cigguionym
przez sto bialych koni, a na catej drodze lud padat
przed nim na twarz i modlit si¢ jak do Bostwa.
W tym dniu wszystkie czynno$ci rzadowe ustaty,
wszyscy wigznie zostali wypuszczeni na wolno$¢,
a wszystkie procesa kryminalne uniewaznione.

Nazajutrz orszak Dairy w takim samym sposo-
bie udat si¢ do Nera miasta nie bardzo odlegtego
od Mijako i ktére uwazane jest zajedno ze §wig-
tych miast w Japonji.

Miesci ono wielka liczbe $wiatyn, zktorych naj-
glowniejsza ma olbrzymie wymiary. Otoczonajest
portykiem czworo-bocznyin i podpartym z kazdej
strony stu kolumnami, na po6ltora tokcia grubemi.
Posag bostwa dla ktorego ta $wiatynia jest po-
Swiecona, znajduje si¢ w samym jej Srodku i wra-
mionach ma 60 przeszto tokci szerokosci.

W dniu 10tym lipca Dairi wréciwszy z Nera,
odbyt uroczysty wjazd do swojej stolicy a w ca-
lem Cesarstwie nakazano wielkie modlitwy z po-
wodu odnowienia duszy Dairy. Biada temu ktoby
w czasie tych obrz¢dow okazat najmniejszy znak
niezadowolenia albo lekcewazenia, zainordowano-
by go wjednein mgnieniu oka.

Dawniej Dairi byt zarazem duchownymi §wiec-
kim Cesarzem, ale okoto roku 1200 potrzebujac
pomocy naczelnego wodza armji (Seogoun) podzie-
lit si¢ z niin wtadza, a w 1590 ten ostatni przywta-
szczyl ja sobie zupetnie co do spraw $wieckich,
zostawiajac tylko duchowny charakter swemu ko-
ledze Dairi. Odtad dwie dynastje panuja obok sie-
bie w najzupelniejszej zgodzie.

Précz tego co do samej religji, Japonja podzie
tona jest na dwa glowne wyznania, Buddystow i
Syntoistow, ktore takze zyja w najlepszej barinonji.

Buddyzmjest wyznanie Cesarza §wieckiego,jego
rodziny i calej prawie oligarchji japonskiej.

Sekta Synto utrzymuje ze dusze ludzi poczci-
wych mieszkaja w kraju §wiatta, graniczacym zJa-
ponja, gdzie znajduje si¢ dom bogdéw wielkich.
Dusze zte btakajg si¢ wiecznie w powietrzu, od-
pychane tak przez bdéstwa niebieskie jak ziemskie.
Kaptani ich nie jedzg zadnego migsa zwierz¢cego,
tylko ptody roslinne. Glownym symbolem we
wszystkich §wiatyniach jest zwierciadto niezmier-
nie wypolerowane, ktore znaczy, ze jak kazdapla-
ma ciala odbija si¢ w zwierciadle, tak samo ka-
zda plama duszy widzialng jest dla Bostwa.

Buddys$ci japonscy wierza w przechodzenie
(transmigracj¢) dusz, w piekto, ktoére u nich podo-
bne jest do tybetanskiego, i w raj, mieszkanie naj-
wyzszego szczescia. Zreszta, miedzy buddyzmem
i syntoizmem tak male s3 réznice, ze te dwie reli-
gje wkrotce moze ztacza si¢ w jedna.

Stolica Dairi, Kio czyli Mijako, ma 500,000
mieszkancow i odlegla jest o 200 kilometréw od
Yedo, stolicy $wieckiego Cesarza. To osta-
tnie miasto ma 1,500,000 mieszkancow, a tak jest
obszerne, ze sam patac Cesarza ma 20 kilometrow

(Jour. des Deb.)
P R U S S Y.

— Powatpiewaja powszechnie o ztagodzeniu do-
tychczasowego opodatkowania dzieunikow. Przy
tej okoliczno$ci mozemy poda¢ urzgdowe cyfry co
do rozchodzenia si¢ rozmaitych dziennikéw ber-
linskich. Kladeradatsh drukuje 26,000 exernpla-
rzy, Vossische Zeitung 13,400, Volkszeitung 8,000,
Nationalzeitung 6,700, Haude-Spenersche Zeitung
Berlintsche Nachrichlen) 6,600, Neue Preussische
Zeitung 6,500, Zeit 5,700, Gerichts Zeitung 3,800,
Bdrsenzeitung 2,180, Bank und Handel Zeitung

obwodu.

,600, Preus. Wochenblat 900, a dwa Montags-
blaty (Wachenhusena i Kosaka) po 1,000 exein-
plarzy.

Co do nowego prawa opodatkowania dzienni-
kow, rzad w sposobie poufnym o$wiadcza, ze do-

tad nie powzial ostatecznego postanowienia.

Jeneral Ton Gerlach, ktéry z powodu stabo-
$ci swojej corki bawit dotad w swojej posiadtosci
wiejskiej, wraca w tych dniach do Berlina, ale
z postanowieniem opuszczenia zupeluie stuzby pu-
blicznej. [Allgem. Zeitung).

SZWAJCARTIA.

Pisza z Beru do Independance Belge, ze pan
Sydow przybyl tam, aby ponowié¢ propozycje
w przedmiocie wypuszczenia na wolnos§¢ uwigzio-
nych w Neuszatel rojalistow i ze popierat takowe
nie tylko przychyleniem si¢ sejmu niemieckiego do
zadan 1 zamiardéw Prus, alejji pogrdézka zbrojnej
wyprawy.

Pewne zastrzezenia czynione lak w Londynie
jak 1w lrankforcie kiedy chodzito nie o uznanie
prawa Prus albo popieranie ich w ich reklama-
cjach , ale o oznaczenie z gdory S$rodkow jakie-
by nalezalo przedsigwziac jesliby tereklamacje po-
zostaly bez skutku, i niepewnos$¢ i niezdecydowa-
nie co do tego punktu w rezolucjach sejmu nie-
mieckiego, naturalnie utrzymuja rzad szwajcarski
W jego oporze.

Z drugiej strony wtadza wykonawcza zwigzku
hel weckiego ozywionajest ucz'uciami pojednawcze-
mu, jak to mozna wnosi¢ z poglosek o amnestji i
o missji jenerata Dufour do Paryza, me byloby
sprawiedliwem nie uwaza¢ wcale na to usposo-
bienie iczyni¢ je bezowocnem podburzajac stuszne
drazliwo$ci narodowe 1 nami¢tnos$ci stronnictw
wigcej uporczywych niz rzad.

Dla tego sadzimy, ze pan vou Sydow nie mogt
wystepowaé z taka energja tonu jaka mu przypi-
suja. Te twierdzenia sa echem poglosek jakie* o-
biegaty w Berlinie i ktére powtdérzyty Hamb. Na-
chrichten mi¢dzy innemi o zamiarze okupacji kan-
tonu Szafuzy przez trzy korpusy armji pruskiej.

Juz nasz korrespondent berlinski ostrzegat nas
wzgledem prawdy tych interesujacych wiesci a je-
go ufnos$¢, ze cala ta sprawa spokojnie si¢ zakon-
czy, poparta jest artykutem w Journal de Franc-
fort, w ktorym powiedziano, ze pogtoska o tej o-
kupacji dostatecznie odpartg jest przez oSwiadcze-
nie gabinetu pruskiego, ze nie chce uzywac zadnej
pogrozki ani gwattu, bez wspotdziatania mocarstw
ktéore podpisatly protokét londynski.

Jesli zatem pan Sydow napomknatl co o uzyciu
srodkéw przymusowych, zapewne w interesie po-
wodzenia swojej uiissji uczyni, to z nadzwyczajua
stroznoscia i delikatnos$cia, przedstawiajac takowe
jako bardzo daleka ewentualno$¢ ito zwspotdzia-
taniem innych mocarstw.

W Berlinie zajmujg si¢ bardzo missja jenerata
Dufour w Paryzu, i sadza. ze' ona niepowiodta si¢
zapewnie, poniewaz Francja stanowczo popiera
Prussy. Nie nalezy jednak zapomina¢, iz w spra-
wie tej sa dwie kwestje: wypuszczenie na wolnos$é
rojalistow, przyzwolenie bezwzgledne lub pod pe-
wnerni warunkami i zrzeczenie si¢ ze strony Prus
prawa do ksigztwa Neuszatel i oswodzenie <0 od
wszelkiego obcego panowania.

Gabinet francuzki moze bardzo zalecaé¢ Szwaj-
carji udzielenie amnestji rojalistom, nie o§wiadcza-
jac si¢ bynajmniej z géry za sprawa Prus, w przy-
padku jesliby negocjacje co do giownego przed-
miotu przybraty obrét wojowniczy. Zreszta po-
wtarzamy, ze te przypuszczalnosci sa bardzo da-
lekie, i w Berlinie roOwnie jak gdzie indziej, mnie-
maja powszechnie, ze negocjacje dotychczas spo-
kojnie prowadzone, beda miaty i rozwigzanie spo-
kojne. (Indep. Belge).

Przeglad literatury krajowej.
KRASZEWSKI

przez

Michala Grabowskiego.
Cigg dalszy.
(Patrz Ner Kroniki 224.)

Tak samo zdaja mi si¢ godnemi wielkiej po
chwaty sceny w rodzinie Szarskiego, powroét jeo-i
na wie$, przytomnos$¢ w koS$ciele, przebaczenie oj
cowskie i dalsze. Z poczatku ojciec Szarskiego o
kazuje si¢ nam wymalowany dos¢ pospolitem
barwami; widzimy tylko brudnego skapca i ghu
piego prostaka; niespodziewali§my si¢ w nim oka
z6w pelnych godnosci surowego 1 nieztomnego
charakteru. Jezeli w biegu kompozycji rozwing
si¢ dopiero pod piérem pana Kraszewskiego tei
charakter, warto bylo powrdci¢ nazad i zla
w wiekszg catos¢ te postac. Jeden jakikolwiel
przymiot wysoki, podnosi zaraz catego czlowieka
odpedza trywjalnos¢, wcale nie zwalnia od wad
ale te same spowaznia. Pan Kraszewski dopro



gdzie si¢
przebacza-

wadziwszy Szarskiego ojca, do miejsca,
on okazuje czlowiekiem zelaznej woli,
jacym synowi, ale niecofajacym skutkow jego nie-
postuszenstwa, wynosi go zrzedu typow zuzytych,
robi ten charakter razem inowym iprawdziwszym
jak wiele innych. Mnie si¢ on wydaje tak natu-
ralnym (tojest w drugiej cz¢$ci), ze naturalnemi,
utudnemi, robi wszelkie sceny do ktorych wcho-
dzi. Miejsce na ktore juzesmy ukazali, spotkanie
na nabozenstwie parafjalnem rodziny Szarskich i
przybytego z Wilna studenta, zawiera w sobie in-
teres, wynikajacy z samego polozenia wprowa-
dzonych oso6b. co bardzo rzadko si¢ zdarza w po-
wiesciach polskich. Kiedy przychodzi doperipetji
miedzy ojcem a synem pan Kraszewski najstu-
szniej robi, ze nie ostabia zbudzonego juz interes-
su, ani gwaltownemi poruszeniami os6b, ani ich
wielomownos$cig. To jest wlasnie to madre u-
miarkowanie, ta sztuka, o czem wspomnieli§my
dawniej, i co wlasciwe dojrzatemu talentowi.

Ostatnie nakoniec co pochwalamy, jest romans
Szarskiego z Sara; $piesze¢ dodaé, ze Sciagam do
pierwszej tylko cze$ci romansu. Zwiazek milosny
migedzy ubogim studentem a zydoéwka, jest skre-
$lony umiejetna i ostrozna re¢ka, jest wycieniowa-
ny delikatnie; badano tu starannie prawdg¢ i natu-
r¢, i znowu mistrzowskie umiarkowanie tamowato
wszelkie popedy piora, oddalato wszelkie rysy
przesadzone i pospolito$cia razace. By¢ moze, ze
tu to samo umiarkowanie nadalo obrazowi cechg
namiej¢tnos$ci prawdziwej, a tak zywej iglgbokiej,
jakiej nie spotykali§my nigdy w dzietach tego pi-
sarza. Powtarzam, mito$¢ Sary dla Szarskiego, i
pozniej Szarskiego dla Sary, jest trzezwy, skro-
mny a peten mocy obrazek, ktory poruszy kazde-
go czytelnika. Ten ton rzetelnie namiejgtnyyaki tu
panuje, spotkaliSmy prawie raz pierwszy w Kra-
szewskim, i znowu to nas przekonato, ze w tym
pisarzu, ktory zdaje si¢ okazat wszystko co po-
siada, sa przecie nietknigte jeszcze zasoby ducha.
Spotykajac to (jak w samym ciagu tych uwag kil-
ka razy nam si¢ zdarzyto) spotykajac mowie, no-
we i potezne sity be¢dace w ustudze wytrawnego
mistrza, dziwi¢ si¢ tylko musimy, dla czego on
z tych jedynie nie korzysta, nie pogardziwszy po-
spolito§ciami rzemiosta? Ze jednak i w tych si¢ czg-
sto zbija, dowodzi to samo co z miloScia Szarskie-
go i Sary zrobitl. Milosé, ktora w pierwszym pe-
rjodzie ina cech¢ nadobnos$ci i prawdy, wyradza
si¢ p6zniej w dziwolag, i ze strony zapamig¢tatosci
pseudo-poety do bezecnicy, i w tajemnej wierno-
$ci tej ostatniej dla poety, pomimo pograzenia
w ostatnie brudy zepsucia. To Sa reminiscencje
wiadome. Dla czego si¢ z niemi popisywaé? czyz
dla dokoniczenia bajki trzeba koniecznie byto pu-
szczaé si¢ na te wymysty? Jezeli istotnie domaga-
o si¢ tego rusztowanie powiesci, wolelibysmy
mie¢ ja niedokonczong. Cokolwiekbadz, te sceny,
w ktore wchodzi Sara bachantka, Sara Messalina,

I sa scenami, ktorych zdalelta nawet nigdy zapewne
autor nie widzial, wi¢c do niczego nie sg podobne,
chyba takze do scen zawartych w drugich ksigz-
kach, a znowu do niczego zywego niepodobnych.
Wszystkie nakoniec ostatnie czg¢Sci PowieSci bez
tl/tulu. i zakochanie si¢ literatki w Szarskim, i o-
statnie chwile jego zycia, sa rzeczy pisane dla do-
ptynigcia do brzegu; wyznaj¢, zem ich nie czytat
uwaznie, wiec i moéwi¢ o nich nie mogg.

Tak wigc, wedlug mojego, moze btednego,
najpewniej bezstronnego zdania. Powies¢ bez tytu-
tu ma szczegdly niemalej wartos$ci, ma pamiatko-
we obrazki ciekawe; niektdore cz¢Sci opracowane
staranniej i artystyczniej' jak zwykle, zaréd nawet
namig¢tnos$ci mniej jeszcze zwykty. Wyjatki z niej
umiej¢tnie ztozone, dalyby o utworze bardzo wy-
sokie zdanie; w calo$cia nie dotrzymuje tego co
obiecywa¢ si¢ zdaje. JaKo epopeja nowych ryce-i
rzy duchu, $piewa rycerzy bardzo podejrzanych
i §piewa im pochwaly ktore tylko do reszty zwi-
chna im i zamaca glowy: jako powies$¢, ina czgsci!
dobre, ale cato$¢ przerosia i wielce utomna.

Nieutrudzony pan Kraszewski drukuje zno\v\i
w Gazecie Warszawskiej Dwu swiaf/j. ?[nowu
przeciwienstwo dwoch obrazow, obrazu zycia pa-
now i zycia szlachty. Interessein tego obrazu, no-
woscig jego, jest to, ze p. Kraszewski stara si¢
jak zawsze zrobi¢ go bardzo podobnym do pra-
wdy, przenosi wzory z rzetelnego zycia i z obja-
wow tego zycia w najnowszej chwili. Nicby tym
wizerunkom nie brakowato, zeby autor obok da-
ru postrzegania, szcze$liwiej z niego korzystat ja-
ko artysta, jako odtworzyciel. Mechanicznie prze-
niesiono duzo 1 przeniesiono wiernie; wyprowa-
dzone figury na sceng, sg skopjowane z tych kto-

ale

re by¢ moga ibywaja w spoOlczesnem towarzy-
stwie; sa one odoharakteryzowane doktadnie; sa
w ich poje¢ciu zywioty zycia i rozmaito$ci; mogli-

by$§my si¢ spodziewac, ze zawiaze si¢ pomi¢dzy nie-
mi gra i dramat bardzo dla nas ciekawe, ale to
nie nastepuje. Powtarza si¢ tu. co najczesciej by-
wa w powiesciach pana Kraszewskiego: charakte-
ry sa dobrze pomyslane, ale na tein wszystko sie
konczy; nie umiejg one by¢ wprawione w swobo-
dna akcj¢; sam autor za wszystkiemi stoi, sam je,
porusza, sam za nie mowi. Okres$lenie 0os6b, okre-
$lenie ich spolecznego stanowiska, ich przesztosci,
jest zawsze wyborne, ale pdzniej same one nic nie
okazuja podobnego do tego, co w nich zauwazyt
byt autor. Djalog rzadko kiedy rozswieca do resz-
ty charakterystyke¢ osob, owszem, on ja najczg-
$ciej zupelnie §ciera. Tak si¢ rzecz ma i tutaj; ani
prezes, ani putkownik, ani putkownikowa, ani
wszyscy inni. nie sg tern czeinick autor mieé¢ pra-
gnat i zapowiedziat.

Sréd figur, ktore powieseiopisarz zauwazywszy
w rzeczywistem zyciu, najskwapliwiej do swego
dzieta wprowadza, usitujac tern jak najlepiej ozna-
czy¢ fizjonomj¢ naszego czasu (co mu najzupetniej
pochwalamy) zatrzymala na sobie nasza uwage
w Dwoch swiatach, figura hrabiego Junoszy. Wie-
lu osobom si¢ zdato, ze poznaja wzor z ktérego p.
Kraszewski skorzystal; 1 j'ajestem z liczby tych
osob, dla tego kilka uwag sobie pozwole.

W naszych czasach zdarza¢ si¢ bardzo moze. i
zapewne si¢ zdarza, ze okoliczno$ci sprowadza
kogo$, majacego przed chwila jeszcze wszystkie
korzys$ci urodzenia i majatku, do zupelnego ubo-
stwa. Jezeli ten kto$§ ma umyst tak wzniosty icha-
rakter tak mocny, ze zniesie to obojetnie 1 zasto-
suje si¢ do nowego swego polozenia z zupelnym
spokojem ducha, jezeli w tern nowem potozeniu
stworzy sobie nietylko odpowiednia sfer¢ zajgcia,
ale rawet sfer¢ uzytecznego wpltywu, niewatpli-
wie bedzie to widok bardzo zajmujacy, peten na-
dobnos$ci moralnej, peten zacno$ci i godnosci. Sa-
dzimy, ze co$ podobnego spostrzegt pan Kraszew-
ski i niedziwimy si¢ bynajmniej, ze zapragnal to
wcieli¢ w obrazy swoje spdlczesnego towarzy-
stwa. Ten ich szczegdél mogt istotnie charaktery-
zowaé nasz czas, a nadto charakteryzowatl go ze
strony bardzo zaszczytnej. Gdyby nawet istotnie
samo tylko bogactwo klassyfilcowatogdziekolwiek
ludzi (czego utrzymywacé nie mozna), to przyktad
0 ktorym mowimy, dowodzitby ze tak przynaj-
mniej nie jest u nas. U nas, frazes angielski, cyfre
majatku wartoscig cztowieka nazywajacy, nie ma
sensu; u nas, rnoze dla tego, ze wszystko si¢e je-
szcze odbywa w kotku dos¢ ciasnem i prawie ro-
dzinnem, badajg i o pochodzenie majatku i o po-
wody jego utraty. Te ostatnie moga by¢ i bywa-
ja takowe, ze nietylko wartosci cztowieka nie u-
mniejszaja, ale rzetelnie na pierwsze miejsce w to-
warzystwie wynosza. Kiedy nawet strata zamo-
znosci zniewala kogo$§ do usunigcia, si¢ od §wiata i
zamknigcia w sferze najskromniejszych stosunkow
(co si¢ istotnie zdarza), to poswiadcza, ze i u nas
mozna niejako bez ofiary zej$¢ od bogatych do
biednych, znalez¢ miedzy ostatniemi uksztalcenie
I moralne zywioly sobie odpowiednie, a nawza-
jem, ze w wyzszej sferze spoteczenstwa sg nierzad-
kie przymioty zacno$ci, $§wiatla, charakteru, w ni-
czem od zewnetrznych okoliczno$ci niezalezne, kto-
re wszedzie mozna przenie$¢ z soba, wszedzie zje-
dna¢ niemi poszanowanie i wspotczucie. Powta-
rzam, zdaje mi si¢, ze pan Kraszewski widzial co$
podobnego i pamigtal o tem piszac swego hrabie-
go Junosze; pojacé tylko nie mozemy, dla czego za-
miast wiernego wizerunku, ktéryby byt i pigckny i
zupelnie nowy, wolat swoj przedmiot wycudaczy¢
na to tylko, azeby zrobi¢ pastisz razacy naslado-
waniem pomystow gdzieindziej wylegtych, a wie-
rutnie bezsensowych. Zupelnie bowiem jest co in-
nego straci¢ bez zalu majatek, a co innego zrze-
ka¢ si¢ majatku niby czego ztego, wyrzekaé sig
stosunk6w swojego stanu, wynosi¢ si¢ na tabor,
ubiera¢ w siermigge i t. d. Jezeliby to "kto$ zrobit
z prostej warjaeji, nie bylo co ktas¢ w powiesé;
jezeli za§ mamy w tern widzie¢ intencj¢, przyktad'
ze cnota i rozum najwtasciwiej chodzi¢ maja
w siermie¢dze, ze majatek przeszkadza a nie uta-
twia (jakby$Smy mys$leli) dobre uczynki, lub co$
podobnego, — powiadamy, ze autor pokusit si¢
na utworzenie maski, juz w samym artystycznym
wzgledzie zadnej warto§ci mie¢ niemogacegj. Mo-
wiagc to, niezapominamy o religijnej pogardzie bo-
gactw, ale widocznie co innego zwodzi autora, dla
tego przestajemy na ukazaniu na to, sadzac ze
rzecz niewarta dyskusji serjo.

Drugi charakter niepospolity z pomystu i zno-

wu w por¢ w powie§¢ wprowadzony, jest Atanazy
Karlinski. Kiedy na dobie jest spieranie si¢ poje-
spolecznych, birdzo naturalnie poje¢cia te uosabiac
ja si¢ w ludziach. Tak Karlinskijest personifika-
cja arystokracji rodu, z najpigckniejszejjej strony
wystawionej, obowiagzki swoje pojmujacej, ina po-
sadzie (jak istotnie bywa) mistycyzmu religijnego
opartej. Tej postaci nic nie brakuje w pomysle,/
ale brakuje bardzo duzo w oddaniu. Dziedzic Sza-
ry (znowu bardzo nieeufoniczne nazwisko) nie
jest to zywy naturalny cztowiek, jest to zbyt wy- i
razna osoba moralna. Artystyczniej traktowany,
caly ten ustep, mogtby by¢ bardzo pigkny i bar-
dzo wazny. W akcessorjach ostawiajacych glo-
wna figurg tego ustgpu, jest rownie mato szcze-/
$cia, jak w rysunku jej samej. Pan Kraszewski
pamigtal, Zze materjalna nawet natura przybiera
ponieckad fizjonomje¢ cztowieka ktoéry ja zamiesz-
kuje; jakoz dos$¢ trafnie a bardzo starannie odma-
lowatl pozér miejsca pobytu samotnego mistyka,
ale jakaz to ja grupa osdéb otoczyl?. .. Czlowiek
wysokich zdolno$ci i niepospolitego charakteru,
wyrazniej jeszcze jak na przedmiotach martwych,
wyciska swoje pietno na ludziach, z ktéremi ma
codzienne stosunki; do zwyklego nastroju jego
duszy, muszg si¢ oni czems$kolwiek zastosowad.
Gdyby si¢ byt kierowat ta mys$la pan Kraszewski,
caly ten ustgp miatby wigcej jednos$ci i harmonji.
On przeciwnie, zapragnatl kontrastu 1 zrobit go
nadto razagcym. Zreszta, dla tego jest on mozera-
zaeytn, ze kontrastujace osoby sg nienaturalne;ra-
czej karykatury jak wizerunki. Bernardyn np. jak
niezgrabnie rubaszny, pordéwnany jeszcze do nie-
ocenionych tego rodzaju postaci, stworzonych,
raczej odtworzonych, gienjuszem Soplicy i Chodz-y
kil Zreszta, sam Atanazy Karlinski, jest to cos,
jakby forma na niepospolitego cztiowieka, wewnatrz
zupelnie prézna. Autor probuje odstoni¢ nam je-
go dusze i pojecia, ale monolog ktory inu w usta
ktadzie, nadto jest dlugi, zeby mial barwg¢ natu-
ralng, a ztozony z rzeczy nadto znajomych, zeby
my$la i pogladem uderzat. Pozwole sobie z tego
wzgledu jednej uwagi. Pan Kraszewski jest czto-
wiekiem niezaprzeczonego talentu, jest cztowie-
kiem nauki i rozumu, ale obca mu jest zupeilnie
(tak nam si¢ zdaje) przemozno$¢mysli, dochodza-
cej do gienjuszu, choc¢by tylko do gienjalnego
dziwactwa. Kiedy wiec dla potrzeb powiesci, sta-
ra si¢ on wprowadzi¢ w nia jaki§ ogromny umyst
lub charakter do$¢ naturalnie, nie udaje si¢ mu
stworzy¢ postaci wyzszego wzrostu (*), Takie je-
go figury, wiecej niz ktérekolwiek, maja zawsze
dane sohie charaktery w zamiarze nie w skutku.

(Dalszy cigg nastgpi.)

(*) J9k trudnein jest azeby autor wniosl w swoj utwor to
czego w nim samym nie ma? .. najsilniejsze tego uznanie miat
jeden spotczesny nam, znakomity pisarz. Byl to niedawno

zgasty Gogol, autor Dusz zmartych. Sadz¢ poniekad go-

dne'in uwagi, zo dzietu o ktéorom wspominam, bedace wta-

§ciwie obyczajowa powiescig, jak nasze powie$ci pana Ko-
rzeniowskiego, pana Kraszewskiego i innych, Gogol nazyw-at
a wszyscy krytycy rossyjscy nieodmowiali

Zmarle dusze sa poematem,

wciaz poematem,
mu i nieodmawiaja tego tytutu.
dla tego jedynie, ze autor swg obyczajowa satyr¢ podejmo-
wal w bardzo powaznych celach, bardzo rozwaznie, bardzo
Pierwszy tom kosztowal go kilka [nt pracy, dru-

i nawet do konca zycia

cierpliwie.
gl 1 czg$¢ trzeciego, lat kilkana$cie
bo
§mierci, jest ogloszony wedlug rekopismu
Kiedy go
odpowiedziat prawie w te stowa: ..Zadacie niepodobiefistwa;

nie wykonczyt ich jak pragnat, tom wydany po jego

ktéory go nieza-
dowolili!, przyjaciele naglili o po$piech, on im
pierwszy tom napisa¢ moglem, kreslilem w nim to co jest
zdroznego, brzydkiego w naszym towarzystwie i w naszych
brzydkiego,

charakterach; przedmiot di tego zdroznego i

bratem peloemi gar§ciami z siebie i z was; tak jest i zwas,

ktorzy si¢ tak $miejecie z Czyczykoica, ktorzy sig¢ tak brzy-

dzicie drugimi moimi bohaterami. To z czego si¢ $mieje-

to czem si¢ brzydzicie, jest tuz na wierzchu, we mnie

wysoka i pig-

cie,
i w was. Ale d«J¢j postanawiatem wystawic
poki
i pigknem nie zréwnowaze!"

kng strone¢ naszego narodu; nie podolam wigc temu,

sie sam s tdm Wysokiem
Jakoz istotnie ostatnia czg¢$¢ zycia Gogola nie byla czem in-
nem, tylko najusilniejsza praca wyksztatcenia si¢ wewngtrz-
Usitowal on ciagle podnosi¢ si¢ w duchu, uprawiaé
religijnie, i doszed?t do dostgpnego
ascetyzmu. Swiadectwem téj zadziwiajacej pracy duchowdj,

jest ksiazka wydana pod napisem: Wyjqtki z listéw doprzy-

nego.

tez najwyzszego mu

jaciol ktora si¢ przed nieopatrznem i nippojmujacem go

dziennikarstwem potocznem skompromitowal, a nsde-
wszystko !isty| poofoe, tego roku dopiero wydane przez
mego przyjaciela Kulesz¢, jako materjat do hjografji mato-

ruskiego pisarza, a ktore listy stanowia jedna z najciekaw-
szych rzeczy nietylko w spdlczesnéj literaturze rossyjskicj,

ale w spolczesn¢j literaturze powszechndj.
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To tez krzyzacy zazdro$nem okiem na ten grod
pogladali i swo6j niszczacy pochdéd ku niemu kie-
rowali. Przeprawiwszy si¢ przez Niemen, weszli
do krainy Wejgow, to jest do czesci wschodniej
dzisiejszego powiatu marjampolskiego, w ktorej
0 nazwisku Wejgi zadnego podania niema. Jest
wprawdzie nad rzeka Niemnem pomiedzy Prena-
mi a Dorsuniszkami i Boczkienikielami wie$ Wan-
gi. dawniej rzadowa, teraz prywatna, do dobr gra-
cjalnych Jakimiszki nalezaca i tuz przy niej obregb
lesny Wangi. do strazy Preny le$nictwa Szlanow
nalezacy, od czego krzyzacy Owczesne tutejsze o-
sady nazwa¢ mogli Wejgi. Niemozna bowiem
zgodzi¢ si¢ z nowein ezyjem$ przypuszczeniem (1),
ze kraina Wejgi istniala na Zmudzi, czego jakoby
dowodem sa wsie, jedna koScielna Wajgow 1 nie-
daleko od tej druga Powajgow w powiecie tCisze-
wskim polozone. Wajgow po litewsku zowie si¢
Wajguwa. wie$ niezbyt, dawna, jak o tern domy-
$la¢ si¢ mozna z fundacji tamecznego ko$ciota wr.
1785, ani nazwiskiem, ani bytnos§cia swoja, ani tez
potozeniem, nie da si¢ podprowadzi¢ pod kraing
Wejgi przez kronikarzy opisywana. Podlug na-
rzecza. cata ta kraina zaniemenska od wiekow na
4 gtéwne szczepy dzielong byla, jako to: Gogi,
Staki, Dziuki i Szaki; ktére to nazwiska dotad u m
trzymaty sig.

Lud osiadly w czeéci pétnocnej i pétnoco-wscho-
dniej dzisiejszego powiatu marjampolskiego, po
nad Niemnem, ma nazwisko Gogéw, potudniowa
strona tegoz powiatu, poczynajac od okolic tn. Mar-
jampola, osiedlong jest przez Stakow, w powiecie
kalwaryjskim i polnocnej stronie Sejnenskiego
mieszkaja Dziuki, w poluduiowej zas§ czegsSci Sej-
nenskiego Szaki. Jeszcze pomig¢dzy miastami Wil-
kowyszki i Pilwiszki poddzielaja piaty szczep li-
tewski Zanawild zwany; w dawnych za§ wiekach
istniat szdsty szczep na poludnio-wschodzie Li-
twy osiadty, Uzwingi zwany, ktéry zowiemy z li-
tewskiego Judiwingi. Wyraz bowiem uiwingis,
znaczy zakret albo krawedz ziemi; ztad-to tatwy
domyst, ze resztki rozproszonych Jadzwingow
zlaly si¢ z innemi szczepami litewskiemi i dla tego
$lady narodowosci ich znikly. Wiemy przeto, ze
kraing Wejgéw zwano ziemi¢ dzisiejszych Gogow,
ktéorzy podzi§dzien maja swe osady w dawnej wto-
$ci Wielonskiej.

Rowniez co do Laukiszek, ktoére pomieniony
korrespondent Gaz. Warsz. upatruje w nazwisku
wsi Eawkowa, w dekanacie wornienskim na Zmu-
dzi potozonej, powiedzieliby$Smy, ze kronikarz na-
zwat tak dzisiejszy Liszkow lub Lankieliszki w po-
wiecie kalwaryjskim, w poéinocnym promieniu
twierdzy Surpile potozone, nigdy za$§ Lawkow
zmudzki. Ta bowiem ostatnia, w jezyku narodo-
wym ZLaukuwa zwana, biorac miar¢ z istnienia ko-
$ciola od r. 1624. jest daleko mlodsza w wieku
nietylko od taszkowa, ale i od Lankieliszek, kto-
re bytno$§¢ swa datujag od czaséw poganskich, a
ko$cioty tameczne siggaja poczatkow chrzesejan-
stwa na Litwie. Latwy wigc byt pochdéd krzyza-
kéw ponad Niemnem, a potem ku zachodowi do
Surpile, ktéore podéwczas stynaé musiato z swej
wielkos$ci i bogactwa. Nad ten grod wigkszego do-
tad w tej prowincji nie wysledziliSmy i1 wielkie
znaczenie historyczne mu przypisujemy. Lecz co
dzi$ z tego grodu pozostato? Oto, goéry =zorane,
stosy ogromnych kamieni, waty naruszone, lochy
czyli wyj$cia podziemne zasypane, gruzy budowl,
szczatki zbroi, kosci, ludzi i zwierzat, oraz ich po-
pioty. Gréd ze swa zaloga i mieszkancami znikl,
ale pozostaty jeszcze wazne skarby>dla archeolo-
gji, historji, poezji i malarstwa. Zycie doczesne
grodu zgasto, lecz duch jego dotad w potomkach
zvje. Z tych goér i gruzéw, ztych szczatkéw zbroi,
pancerzy, ubioréw i monet, ztyoh kurhanéow w ko-
$ci rycerzy i popioly zamoznych, powinni§my od-
tworzy¢ wspaniaty obraz tej przesztosci, ktéraby,
obok podziwu, wzbudzita w nas mito§¢ ku sobie
1 potaczyta si¢ z nami weztem braterskim.

Archeologja ma tu wielkie pole do zbierania
plonow; kto wie, moze niejedna zagadka history-
czna przez zbadanie zabytkow mogtaby by¢ roz-
wigzang. Temu, ktoby chciat zajaé si¢ rozpozna-
niem tej ciekawej pamiatki historycznej, radzili-

(D
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by$my przodewszystkiem obznajomi¢ si¢ z przed-
miotami juz wydobyteini z tona ziemi. Nie wspo-
minamy o pienigdzach, jakoby wydobytych z go6-
ry zamkowej przez kamedutéw, ktorzy,jak potme-
nione wyzej dokumenta §wiadczg, majgc nadane
od krdla Jana Kazimierza dobra Wigry, do tako-
wych nieprawnie przylaczyli dobra Surpile i na
tej goérze urzadzili jedne¢ z trzech bud potazowych
na zasitek funduszéw klasztornych w lasach kro-
lewskich dozwolonych;lecz widzieliSmy u p.zdano-
wicza, posiadacza emfiteutyczuego folwarku Je-
glowek, szczatki zbroi z bronzu i ze ztota mister-
nej roboty; wiemy takze, ze on posiada tancuch
srebrny, pancerz i strzatly zelazne, czterokoncza-
ste, tepe. Pienigadze zlote, o ktérych w liscie 111
wspominali§my, znalazl ogrodnik czyli chatupnik,
z nazwiska Patasz, od lat kilku juz nie zyjacy, od
ktorego czes¢ onych nabyl Liczmart, soltys wsi
Udziejek, tudziez inne osoby, zwlaszcza zydzi, kto-
rzy z tego nabytku dobry handel mieli. Dzwonek
z kos$ciota Surpilskiego napisem tacinskim: Hit no-
men Domini ben?dictum, widziany byl okoto 1834
r. u ksigdza Strzateckiego 6wczesnego proboszcza
parafji Jeleniewo, dzi§ juz nie zyjacego; lecz gdzie
si¢ teraz znajduje ten dzwonek: niewiadomo. Na
placu targowym tego grodu, wzniosta si¢ w cza-
sach niezbyt dawnych wie$, Targowisko zwana.
W koncu nadmieni¢ winni§my, ze na jednem, wy-
zej wspomnionem, w r. 1381 najsSciu krzyzakow
na zamek Surpile i /.tupieniu onego nie skonczyto
sig, ale, jak list kréla Jana IIl do komisarzy w d.
30 stycznia 1682 roku w Warszawie pisany prze-
konywa, ciz krzyzacy zamek pomieniony, przy po-
wtornem naj$ciu, zrujnowali.

Wszystkie zamki i grodziska litewskie, w wiel-
kiem byty poszanowaniu u ludu, i gdy je nieprzy-
jaciel zrujnowal, lud oddat te szczatki pod opieke
rozmaitym béstwom, ktérym przez publiczne o-
brze¢dy religijne cze§¢ nalezna oddawal; a gdy
$wiatlo Chrystusa za¢milo mniemana wielko$¢
boéstw, wowczas wyrodzily si¢ rozmaite podania
na fantazji i duchu ludu oparte, oraz legendy i
ballady.

zamek Surpile oblany byt jeziorem tegoz na-
zwiska, trzy za§ odnogi jego nosza Oddzielne mia-
na, jako to: od Targowiska, czyli od zachodu, je-
zioro Tchliciszko, od pdinocy Jeglowek, od potu-
dnia za$ Jodcl.

Jeglowek, jak juz nadmieniliémy, ma swe na-
zwisko od nimfy litewskiej Egle, ktdéra zamienita
si¢ w §wierk (2). O tej Egle rozmaite sa podania
ludu; tu za§ wymienim tylko te, ktore obecnie w o-
kolicach Jeglowka kraza.

uLudzie trudnigcy si¢ uprawa roli, czegstokro¢é
stysza w gorze koscielnej dzwigk dzwondéw, gdyz
ko$cidt tam zapadl; niekiedy za$ gtos ludzki pod-
ziemny, wyrzeklszy si¢ narodowos$ci, wyraznie
pieckro¢ powtarza te wyrazy: .iCzas 1 godzina
czlowieka nie ma;« poezein w ciagu tr/.ech dni,
cztowiek w jeziorze Surpile utona¢ musi."

Kto temu nie wierzy, niech si¢ zapyta najbliz-
szych mieszkancow Jeglowka, oni sg gotowi swe
$wiadectwo przysigga stwierdzic.

»W zeszlym wieku, na Targowisku mial osade
Misiukiewicz jeometra, ktoéry, obok czynnoS$ci po-
miarowych, trudnit si¢ rolnictwem. Mial on pa-
robka mtodego, lecz dobrze obeznanego z uprawa
roli, ktoremu poruczyt pod dozdr swoj dobytek i
w gospodarstwie zupetnie na nim polegal’Ten pe-
wnego dnia oral wotami od §witu do poludnia, a
gdy juz pora obiadowa nadeszla, puscil woty na
pasze zielong nad jeziorem, sam za$§ posiliwszy si¢
do syta, usnat pod golem niebem tak smaczno, ze
az ku wieczorowi si¢ przebudzil. W stal, przetart
oczy, spojrzal na niebo i zafrasowat si¢, bo juz
stonce ku zachodowi si¢ chylito, a jeszcze wielki
kawal gruntu zamierzat tego dnia zora¢. Splunat
z gniewu na swoj dlugi sen, westchnal, przezegnat
si¢ 1 — ruszyt dalej do pracy. Lecz jakze sig¢ zdzi-
wil, gdy obejrzawszy si¢ w okoto, nie dostrzegt
swych wotow.

— Co to jest? — rzekt do siebie — nikt nie
skarzytl si¢ tu nigdy na kradziez dzienna i nie
przypuszczam, aby mi woly skradziono, cbyba je
Ortus (3) w jeziorze zatopit, albo tez Wieluis (4)
do puszczy gdzie uwiddtl; tfu! precz z djabtami! —

(2) Egle u litwinéw i rusinéw jest rodzaju zenskiego i

dla tego tlumacza lam ten wyraz po polsku jodia, nie za$
Swierk, e po rusku jel; polskiej za$ jodly litwini nie znaja.
(3) Bog jezior.

(1) Wieluis — djabet litewski.

wida¢ Pagibielis (5)
nadal mi sen na moje utrapienie....

lak poméwiwszy ze soba, puscit si¢ co tchu
szuka¢ swych wotéw. Bojazn kary 1 zmitr¢zenie
roboty w polu, dodaty mu checi i sil do biegania
nad jeziorem, w celu wynalezienia zguby; lecz da-
remnie, bo jej nigdzie nie znalazt. A gdy juz roz-
pacz go ogarne¢ta, ni ztad ni z owad zjawiasignad
jeziorem piekna dziewica, ksi¢zniczka Egle, wsza-
ty czarne fantastyczne lecz uroczo ubrana, i litu-
jac si¢ nad zrozpaczonym parobkiem, pyta go:
Czego si¢ smuci 1 0 co si¢ troszczy?

Mtodzian oczarowany dzwigcznym glosem i
wspanialg postaciag dziewicy, z niesmialoscia lecz
szczerze opowiedziat j§j swa przygode¢, nie zamil-
czajac o nastepstwach, jakie go oczekuja w domu
pana Misiukiewicza.

(Dalszy cigg nastgpi.)

(5) Ztv duch.

DOIIESIESIA.

(Art. nadestanyJ Od lat kilku dotknigta

roba, ktoréj zniszczenia sztuka lekarska bez pomocy chirur-

okropng cho-

w niebezpieczenstwie zycia, co-
leka-

tak jeszcze rzadko rozmieszczonym w na-

giczn¢j dokonan nie moze,

raz wzrastajacem, wahatam si¢ przeciez powierzy¢
rzom operatorom,
szym kraju, kiedy doszta mnie wiadomo$¢ o uwielbiandéj i
i obszern¢j juz praktyce Wgo Felicjana Jachimowicza do-
ktora medycyny, ucznia uniwersytetu kijowskiego, ktory po
odbyt¢) w celu naukowym za granic¢ podrozy, wtociwszy
do kraju, zamieszkal w miasteczku Wachndéwce w powiecie
Berdyczowskim. Prawdziwemu natchnieniu wmriam otuchg

i nadziej¢ wyleczenia si¢, powzigta wowczas Udatam sig

do W. Dra Jachimowicza, ktoéry dnia t maja r. b. wycial

mi raka z piersi, po6zni¢j nadto odroslek jego pod pacha,

a biegto$§cia w operacji i staraniem ciagiem, cechujace.m
nietylko uczonego, nie i petnego serca cztowieka, po dwdch
Czes$c¢ a-
dla Dra

wktada na innie mity obowiazek oswiadcze-

miesiagcach do zupeilnego przyprowadzil zdrowia.
toli i wdzigczno$§¢é, owa niewygasta pamigé¢ serca
Jachimowicza,
nia w pi$§mie publiczném najczulszej podzigki; wyrwana od
§mierci, cieszgc si¢ najpozadanszém zdrowiem, dopetniam
jak dla

A wiedzac, ze

go dzisiaj niemm¢éj z potrzeby wdzigcznego
dobra
braknie mi dostatecznych pochwat

serca,

ogodtu i caldj cierpiacéj ludzkosci.

na ocenienie i uczcze-

nie jego wielkich w tym wzgledzie zastug, $miem wyrazié,

ze uczucia modj rodziny ifamilji dopetnia wszelka z mej

strony niedostateczno$¢. — Justyna Zaleska, obywatelka

z gub. Wolynaskiéj.

UOB1U PODEODOW ziczone z fol-

warku trgnz nazwiska, oraz wsi Podlodéowek i Wola Bhza-
cka, wraz z osada Podlodow. w gub. Lubelskidoj powiecie
Itadzynskim potozone o po6l mili od rzeki sptawndj Wie-

prza, a o dwie mile od szos¢ Warszawsko l.uhelsktéj odle-
gte, ogolnodj rozlegtosci okoto 1S00 dies. (2,904 m. 256 pr.)
majace, z pozyczka Towarzystwa kredyt, w sumie 118,000

ztp. sa do sprzedania. Blizsza wiadomo$¢ u Gustawa Wo-

lowskiego patrona w Warszawie przy ulicy Miodowej pod
Nr 495 zamieszkalego, oraz u Jozefa Wotow#kiego patrona

i Ignacego Rzeszotarskiego rejenta w Lublinie

SZTUCZNE ZEBY Klenls osiuioren

podlug pneumatycznego systemu

JOHN MALLAN. Dentysta z Londynu

odkryt nowy sposdéb wstawiania sztucznych zgbow, za po-
lub kilka ze¢bow,

bez haczykow ani wszelkiego rodzaju zwigzan.

moca ktorego moze trwale osadzi¢ jeden
Begczy on za
zgby
pinto minerale suncedanéum, ktéora w Sciu minutach

zucie i wyrazng moweg, plombuje dziurawe SWoja

twar-
dnieje i wzmacnia chwiejace si¢ zgby.

Dr Mullan przybyt do Warszawy i mieszka w hotelu Wi-

lenskim pod Nrein 22 idaje konsultacje od godziny 9¢j

do 4ej.

PRZYJECHALI DO WARSZAWY ks. Bucelski Woje. pleban
Borejsza Marcin obywa, do Korytnicy, Czosnowski

z Garwolinu nr 2673. Dem- Tytus ob do Hzeggnowa,

Frankowski Jul, ob. do Ho-
Karski Jozef ob.

bowski Ign. ob. z Nacpolska

nr 476, JLolynski Stefan hr. rodvszcza,

z Cesarstwu nr 570, Soko- do Wyszmontowa, Linowski
towski Karol ob z Plecki¢j Lud. ob. do Zdanowic, Miel-
Dabrowy nr 58 4, Szcza- iyiski Aleks. hr. do Obor,
winski Stan. ob. z Bialy nr ks. hrabia Plater pleban do
625, Ujazdowski Jul. obyw. Lodzi, Rzeczycki Jozef ob.
z Lubienca nr 58 4, WTisiu- do Opoki, RostworowskilJo-
tynski Leonard ob. z Dtu- achim s¢dzia pok. do Obor,
giego nr 58 4. Remiszewski Piotr sedziapo-

WYJECHALI Z WARSZAWY koju do Szladkowa, Wiktor

Tadeusz ob. do Krakowa.

Blumer Jan ob. do Osin,

TEATR WIELKI. Dazis: Dtverlisse-

Wieszczka roz.

Violetta,

ment 7 Opery

Starszy cenzor, F. Sobiesscia/isk..



